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Szanowni Paristwo

Piecioro starszych czlonkéw zakazanej partii Umma zostato
aresztowanych na przetomie grudnia i stycznia b.r. bez oskarzenia
ani rozprawy sadowej w stolicy Sudanu — Chartumie. $3 to:
1. Abdel Nabi Ali Ahmad — gubernator Darfuru przed zamachem w

1989 r., obecnie wykladowca na uniwersytecie;
2. Adam Yousif — cztonek komitetu zakonu Ansar;
3. Fadl al.-Nur Jabir — cztonek biura politycznego partii Umma;
4. Fadlalla Burma Nasir — minister rzadu przed czerwcowym
zamachem stanu;

5. Hasim Awad Abdel Magid — prawnik.

Przypuszcza sig, ze sa w wiezieniu Kober. Ich rodziny nie sg do
nich dopuszczane. Sudariska Organizacja Praw Czlowieka jak i
Amnesty International obawiaja sie, ze wieZniowie ci sa narazeni
na tortury i maltretowani. Podejrzewamy, ze moga by¢ wieZniami
sumienia.

Sporo innych wybitnych obywateli Sudanu byto aresztowanych
w tym samym okresie, zostali oni zwolnieni po 24 godzinach.
Przypuszcza sie, ze ww. s zatrzymani ze wzgledu na dziatalnos¢
Sadiga El Mahdiego — bylego premiera Sudanu i przywddce partii
Umma - ktéremu udato sie uciec do opozycji poza granicami kraju
w grudniu ub.r.

Sudariska Organizacja Praw Czlowieka potwierdza fakt, ze kazda
osoba zatrzymana przez obecny rzad w Sudanie ponosi ryzyko tortur
i maltretowania. Wyzej wymienieni zostali zatrzymani przez tajna

policje rzadzacych fundamentalistéw. Nie wiadomo doktadnie, gdzie
s3 zatrzymani. Nie maja dostepu do adwokatéw, srodkéw
medycznych ani do swoich bliskich. Posiadamy liczne dowody, ze
ten rzad jest stynny z tajnych zabdéjstw.

Prosimy o wsparcie przez wysytanie listéw, telegraméw lub
telekséw w jezyku arabskim, angielskim lub wtasnym (np. polskim):

* wyrazajac troske o areszt bez oskarzenia zatrzymanych za
swoje odmienne poglady polityczne;

* proszac o godne traktowanie, a nie maltretowanie
i torturowanie ich;

s zadajac umozliwienia im kontaktu z rodzing, adwokatami
i dostepu do opieki medycznej;

¢ apelujac o ich uwolnienie albo skierowanie do sprawiedliwej
rozprawy sadowej, skoro nie popetnili przestepstwa kryminalnego.

Listy, telegramy lub teleksy prosimy kierowa¢ pod nastepujace adresy:
Jego Ekscelencja General Omar Hassan al.-Bashir
President of the Republic of Sudan
People’s Palace, PO Box 281, Khartoum, Sudan
Mr. Abd al.-Basit Sabdarat
Minister of Justice and Attorney General
Ministry of Justice, Khartoum, Sudan
teleksy: c/o 22411 KAID SD lub 22604 IPOL SD
Mr. Ali Osman Mohamed Taha
Minister of Foreign Affairs
Ministry of Foreign Affairs, PO Box 873, Khartoum, Sudan
Kopie do:
Mr. Obeid Haj Ali
Chief Justice, Supreme Court; Khartoum, Sudan
Mr. Ahmed al.-Mufti
Secretary, Advisory Council for Human Rights
PO Box 302, Khartoum, Sudan
lub do jakiegokolwiek przedstawicielstwa dyplomatycznego Sudanu.

Takie petycje i listy
w przesztosci uratowaty zycie niewinnym ludziom
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